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G E L E I T W O R T 

Am 25. August 1990 ist Günter Heil gestorben. Wer ihn gekannt hat 
und vor allem die, die mit ihm zusammengearbeitet haben, sind bestürzt 
und trauern um den feinfühligen Philologen. Seiner profunden Sprach
kenntnis, die er gelassen im Gespräch weitergab, ist die ganze Edition 
verpflichtet. So verlängert sich die Reihe der Personen, denen der Dank 
für die geleistete Arbeit an dieser Edition nur noch nachgerufen werden 
kann. Günter Heil hätte sich über die vollendete Veröffentlichung sehr 
gefreut; denn der Text des Areopagiten hat ihn länger als die Hälfte seines 
Lebens, seit seiner Dissertation, beschäftigt. 

Die Revision der Druckfahnen hat G. Heil noch selbst durchsehen 
können; auch die Auswahl für das griechische Wortregister hat er noch 
mitbestimmt. Für die sorgfältige Ausführung des Umbruchs und für die 
Register trägt die Göttinger Arbeitsstelle der Patristischen Kommission 
die Verantwortung; ich zeichne für sie, aber mir ist mit hohem Einsatz 
geholfen worden, von den beiden anderen Editoren und von meiner 
wissenschaftlichen Hilfskraft Gabriela Hirsch. 

Der Deutschen Forschungsgemeinschaft gilt ein großer Dank für die 
gewährte Hilfe. In erfreulicher und hilfsbereiter Zusammenarbeit mit dem 
Verlag ist ein Druck gelungen, der — so hoffen die Herausgeber — den 
Erwartungen an eine kritische Textausgabe entspricht. 

Göttingen, im Dezember 1990 Ekkehard Mühlenberg 





V O R W O R T 

Nach der Edition Balthasar Cordiers, Antwerpen 1634 (verbesserte 
Neuausgabe Paris 1644, 1655 u. ö.), können nun die Himmlische und die 
Kirchliche Hierarchie, die Mystische Theologie und die Briefe erstmalig 
in einer Nova editio critica maior vorgelegt werden. All denen, die dazu 
beigetragen haben, sei hier gedankt: den zahlreichen Bibliotheken für die 
Bereitstellung von Mikrofilmen und Abzügen, den wissenschaftlichen 
Hilfskräften für ihre Hilfeleistungen, und vor allem jenen drei Gelehrten, 
ohne die eine Neuherausgabe der Areopagitica nicht hätte Zustandekom
men können: Hermann Lagerbeck †, dem Initiator der Editio critica maior, 
Carl Andresen †, ihrem jahrelangen Förderer, und Ekkehard Mühlenberg 
als dem Dienststellenleiter der Patristischen Kommission, Arbeitsstelle 
Akademie der Wissenschaften zu Göttingen, ihrem geduldigen Betreuer 
und engagierten Herausgeber. 

Heidelberg und Offenbach, im November 1988 Adolf Martin Ritter 
Günter Heil † 

V O R W O R T ZUR 2. , Ü B E R A R B E I T E T E N AUFLAGE 

Schon lange war es mein Wunsch, in einer 2., überarbeiteten Auflage die
ses Bandes II des Corpus Dionysiacum Versehen korrigiert und vor allem 
den für ein zureichendes Verständnis entscheidenden Testimonien- oder 
Quellenapparat präzisiert zu sehen. Dies betrifft (fast) ausschließlich den 
von mir bearbeiteten Teil („Mystische Theologie" und „Briefe") samt den 
dazugehörigen Registern. Ich bin sehr dankbar dafür, dass die Patristische 
Kommission der Union der Deutschen Akademien der Wissenschaften sich 
dieses Anliegen zueigen gemacht und der Verlag sich ihm nicht verschlos¬ 
sen hat. Das über Disziplinengrenzen weit hinausreichende Interesse gerade 
am „areopagitischen" Schrifttum, dieser handschriftlich so ungewöhnlich 
reich überlieferten Textsammlung aus der christlichen Spätantike von ei¬ 
ner so ungewöhnlichen wirkungsgeschichtlichen Bedeutung, verlangt und 
rechtfertigt, wie ich denke, ein Höchstmaß an editorischer Sorgfalt. 

Heidelberg, im Mai 2012 Adolf Martin Ritter 
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ABKÜRZUNGEN 

VERZEICHNIS DER A B G E K Ü R Z T ZITIERTEN Q U E L L E N UND PARALLELEN 

Die griechisch-antiken Autoren werden nach H. G. Liddell —R. Scott, 
A Greek-English Lexicon. With a Supplement 1968, Oxford 91940, Nach
druck 1978, S. X V I - X X X V I I I , die lateinischen Autoren nach Ch. T. 
Lewis -Ch. Short, A Latin Dictionary, Oxford 1879 (Nachdruck 1966), 
S. VII — X I , die griechisch-patristischen Autoren nach G. W. H. Lampe, 
A Patristic Greek Lexicón, Oxford 51978, S. I X - X L I I I , zitiert. Es werden 
auch die dort aufgeführten Textausgaben benutzt. Davon abweichende 
oder darüber hinausgehende Angaben finden sich im Verzeichnis der 
abgekürzt zitierten Quellen und Parallelen. Die Abkürzungen erfolgen 
ohne Punktsetzung. 

Weitere bibliographische Abkürzungen folgen dem Abkürzungsver
zeichnis der Theologischen Realenzyklopädie, zusammengestellt von S. 
Schwertner, Berlin—New York 1976. 

Im folgenden Verzeichnis werden nur die Textausgaben genannt, die 
noch nicht in Corpus Dionysiacum I, S. XII I ff. aufgeführt sind. 

Chrys catech = Joannes Chrysostomus, Catecheses ad illuminandos 1—8, ed. A. Wenger, 
Jean Chrysostome, Huit catéchéses baptismales, = SC 50 bis, 1970. 

Corp Herrn = Corpus Hermeticum, edd. A. D. Nock, A.-J. Festugiére, vol. I —II, Paris 
1945 ( 21962). 

Dam problem = Damascius Philosophus, De principiis, ed. C. E. Ruelle, Damascii successoris 
dubitationes et solutiones, 2 Bde, Paris 1889 und 1899, Nachdruck Brüssel 1964. 

Dam ν Isid = Damascii vitae Isidori reliquiae, ed. C. Zintzen, Hildesheim 1967. 
Ev Barth = Evangelii Bartholomaei fragmenta, edd. A. Wilmart — E. Tisserant: RB 10, 

1913, 185 sqq. 321 sqq. 
Gr Nyss Spir = Gregorius Nyssenus, Ad versus Macedonianos de Spiritu Sancto, ed. F. 

Müller, in: Gregorii Nysseni Opera, vol. III 1, Leiden 1958. 
Gr Nyss infant = Gregorius Nyssenus, De infantibus praematurae abreptis, cur. H. Hörner, 

in: J . K. Downing, J . A. McDonough, H. Hörner, Gregorii Nysseni Opera Dogmática 
Minora, Pars II, = Gregorii Nysseni Opera, vol. III 2, Leiden 1987. 

Gr Nyss ν Macr = Gregorius Nyssenus, Vita s. Macrinae, ed. V. W. Callahan, in: W. Jaeger, 
J . P. Cavarnos, V. W. Callahan, Gregorii Nysseni Opera, vol. VIII 1, Leiden 1952, 
Nachdruck 1986. 

Gr Nyss virg = Gregorius Nyssenus, De virginitate, ed. J . P. Cavarnos, in: Gregorii Nysseni 
Opera, vol. VIII 1, Leiden 1952, Nachdruck 1986. 

Gr Nyss ν Mos = Gregorius Nyssenus, De vita Moysis, ed. H. Musurillo, = Gregorii 
Nysseni Opera, vol. VII 1, Leiden 1964. 



X I V Abkürzungen 

Gr Nyss ascens = Gregorius Nyssenus, In ascensionem Christi, ed. E. Gebhardt, in: G. 
Heil, A. van Heck, E. Gebhardt, A. Spira, Gregorii Nysseni Sermones, Pars I, = 
Gregorii Nysseni Opera, vol. IX, Leiden 1967. 

Gr Nyss mort = Gregorius Nyssenus, De mortuis, ed. G. Heil, in: G. Heil, A. van Heck, 
E. Gebhardt, A. Spira, Gregorii Nysseni Sermones a .a .O. 

Hierocl in CA = Hierocles Platonicus, In Aureum Pythagoreorum Carmen commentarius, 
rec. F. G. Köhler, Stuttgart 1974. 

Jamb fr = Jamblichus Philosophus, Fragmenta, in: B. D. Larsen, Jamblique de Chalcis. 
Exégéte et philosophe. Appendice: Testimonia et fragmenta exegetica, Aarhus (Univ. 
fori.) 1972. 

Or hom in Lc = Orígenes, Homiliae in Lucam, ed. M. Rauer = GCS 49, 1959. 
Ph heres = Philo Judaeus, Quis rerum divinarum heres sit, ed. P. Wendland, Philonis 

Alexandrini opera quae supersunt, vol. III, Berlin 1898, Nachdruck 1962. 
Ph mut = Philo Judaeus, De mutatione nominum, ed. P. Wendland, Philonis vol. III, 

Berlin 1898, Nachdruck 1962. 
Ph sobr = Philo Judaeus, De sobrietate, ed. P. Wendland, Philonis vol. II, Berlin 1897, 

Nachdruck 1962. 
Ph spec leg = Philo Judaeus, De specialibus legibus, ed. L. Cohn, Philonis vol. V, Berlin 

1906, Nachdruck 1962. 
Ph ν Mos = Philo Judaeus, De vita Mosis, ed. L. Cohn, Philonis vol. IV, Berlin 1902, 

Nachdruck 1962. 
Ph vita contempl = Philo Judaeus, De vita contemplativa, edd. L. Cohn, S. Reiter, 

Philonis vol. VI, Berlin 1915, Nachdruck 1962. 
Proel phil chald = Proclus, Eclogae e Proclo de philosophia chaldaica; sive de doctrina 

oraculorum chaldaicorum, ed. A. Jahn, Halle 1891. 
Thdr Mops catech = Theodorus Mopsuestenus, Homiliae catecheticae, edd. R. Tonneau, R. 

Devreesse, Les homélies catéchétiques, Rom 1949. 
Traditio Apostólica = Didascaliae apostolorum canonum ecclesiasticorum traditionis apo-

stolicae versiones Latinae rec. E. Tidner = TU 75, 1963. 

ABKÜRZUNGEN DES T E X T K R I T I S C H E N APPARATES 

ad fin ad finem def = deficit 
add = addidit del, delev = delevit 
adnot = adnotavit delend not = delendum notavit 
al m = alia manus delend signific II delendum signifieavit 
alt m = altera manus dittogr = dittographia 
alterav = altera vit e corr = e correctura 
ante corr II ante correcturam e g = exempli gratia 
cens = censuit ead m = eadem manus 
cett = ceteri ed II edidit, editio, editor 
cf = confer eras II erasit 
codd códices exp = expunxit 
coli = collocavit extinx = extinxit 
compress = compressit fol = folium 
coniec = coniecit hab = habet, habent, habui 
corr = correxit, correctura i e = id est 
corrupt corruptela ibid = ibidem 



Textkritischer Apparat 

ld — idem ρ corr = post correcturam 
illegib illegibile per superscr = per superscriptionem 
inc, incip incipit per suprascr per suprascriptionem 
incert m = incerta manus poss = possunt 
indic = índices pot = potest 
init = initio praeb = praebet, praebuit 
inscr = inscripsit, inscrip- praem = praemisit 

tio(nem) prob = probabilis 
inser = inserui, inseruit r = recto 
iterav iteravit rec = recentior, recentiores 
1, lin = linea rest restituit 
lac lacuna s = supra 
legend = legendum s V = sub voce 
litt litterae seil = scilicet 
loc = locus scr = scripsit 
m, man = manus sec m secunda manus 
m rec = manus recentior signific = significavit 
mg = margo, margine(m) sim = similiter 
ms = codex manu scriptus suppl supplevit 
mss = códices manu scripti text = textus 
not = notavit, notat tit = titulus 
om omisit trad — tradidit, traditio 
op cit = opus citatum ν 1 = varia lectio 
origin originalis vid = videtur 

Ρ pagina vol = volumen 





D E C O E L E S T I H I E R A R C H I A 
D E ECCLESIASTICA H I E R A R C H I A 

H E R A U S G E G E B E N VON G Ü N T E R HEIL 





E I N L E I T U N G ZUR EDITION 

Die Edition folgt im wesentlichen den Richtlinien der Gesamtausgabe 
Gregors von Nyssa 1. Für die Herstellung der Texte wurden aus 8 der in 
der Einleitung zum Gesamtwerk 2 dargestellten 14 Handschriften-Gruppen 
ein oder mehrere Vertreter gewählt: als Vertreter der Gruppe 

1 PaRcFa, 
2 VcKa, 
3 Fd, 
4 Pb Rd, 
5 Pt, 
8 Vv, 
9 Lc, 

10 Pn, 
13 Fb. 

Die Anordnung PaRc PtPnPb(Rd)Fb Vv Fa(Fd) 
Lc VcKa zeigt stellenweises Vorkommen gemeinsamer Varian
ten, doch sollen daraus nicht vorschnell stemmatische Schlüsse gezogen 
werden. Sie ist nur im Sinne des in der Einleitung zum Gesamtwerk 
Dargebotenen zu verstehen. Für Fa tritt Fd ein in CH Anfang bis 29,16 
und EH 109 ,19-119 ,1 , für Pb tritt ein Rd in CH 16 ,20-28 ,15 . 

Quellen und Parallelen werden in einem Apparat gemeinsam aufgeführt. 
Benannt werden zunächst die Vide-Verweise (für Zitate), danach folgen 
die Confer-Verweise (für Anspielungen). Die Anordnung beider Verweisar
ten beachtet das folgende Muster: 1. Werke des CD (zitiert nach den Seiten 
und Zeilen dieser Ausgabe); 2. Scholiast (zitiert nach Migne PG 4 mit 
Angabe der Spalten); 3. Bibel; 4. Klassische und patristische Autoren in 
chronologischer Reihenfolge (werden mehrere Werke eines Autors ge
nannt, geschieht dies in der Regel in alphabetischer Anordnung der Werke); 
5. Sekundärliteratur. 

1 W. Jaeger, H. Langerbeck und andere, Gregorii Nysseni opera omnia, Bde I ff., Leiden 
1921 ff. Vgl. W. Jaeger in Bd II ρ L X V I sqq (Leiden 1960). 

2 Vgl. B. R. Suchla, Corpus Dionysiacum I (PTS 33, 1990), Einleitung in die Edition des 
Corpus Dionysiacum, 1.2., S. 11, sowie 4.3., S. 87 — 91. 





D E C O E L E S T I H I E R A R C H I A 



SIGLA CODICUM 

Serg Sinai, Katharinenkloster, Cod. 52; saec. VII/VIII 
Pa Paris, Bibliothéque Nationale, Cod. Gr. 437; saec. I X 
Rc Rom, Biblioteca Vallicelliana, Cod. E. 29; saec. X 
Pt Paris, Bibliothéque Nationale, Fonds Coislin, Cod. Gr. 253; saec. 

IX/X 
Pn Paris, Bibliothéque Nationale, Cod. Gr. 933; saec. X 
Pb Paris, Bibliothéque Nationale, Cod. Gr. 438; anni 992 
Rd Rom, Biblioteca Vallicelliana, Cod. E. 61; saec. XII I 
Fb Florenz, Biblioteca Laurenziana, San Marco, Cod. 686; saec. X 
Vv Rom, Biblioteca Apostólica Vaticana, Cod. Palatinus Gr. 123; saec. 

X ineuntis 
Fa Florenz, Biblioteca Laurenziana, Conventi Soppressi, Cod. 202; 

saec. X 
Fd Florenz, Biblioteca Laurenziana, Cod. V. 13; saec. XI 
Lc London, British Library, Additions, Cod. 18231; anni 972 
Vc Rom, Biblioteca Apostólica Vaticana, Cod. Vaticanus Gr. 371; saec. 

XI 
Ka Sinai, Katharinenkloster, Cod. 319; anni 1048 
ν B. Cordier, ed. Sancti Dionysii Areopagitae De Coelesti Hierarchia, 

Antwerpen 1634 (verb. und verm. Nachdruck Venedig 1755, = 
PG 3, 120sqq) 



ΤΩΙ ΣΥΜΠΡΕΣΒΥΤΕΡΩΙ ΤΙΜΟΘΕΩΙ ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ Ο ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΣ 
ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΟΥΡΑΝΙΑΣΙΕΡΑΡΧΙΑΣ 

<ΐ·> 

<(1) «Πάσα δόσις αγαθή και πάν δώρημα τέλειον άνωθεν έστι κατά- Ι 2 Ο Β 

βάϊνον από του πατρός τών φώτων.» Άλλα και πάσα πατροκινήτου 
5 φωτοφανείας πρόοδος εις ημάς άγαθοδότως φοιτώσα πάλιν ώς ενοποιός 

δύναμις άνατατικώς ημάς άναπλοΐ και επιστρέφει προς την του συναγω-
you πατρός ενότητα και θεοποιόν απλότητα. Και yáp « Έ ξ αυτού τά ΐ2ΐ Α 
πάντα και εις αυτόν » ώς ό ιερός εφη λόγος. 

<2> Ουκουν Ίησουν έπικαλεσάμενοι, τό πατρικόν φως, τό όν «τό 
ίο άληθινόν, δ φωτίζει πάντα άνθρωπον έρχόμενον εις τον κόσμον », δι' ου 

την προς τον άρχίφωτον πατέρα προσαγωγήν έσχήκαμεν, έπι τάς τών 
ιερότατων λογίων πατροπαράδοτους έλλάμψεις ώς έφικτόν άνανεύσωμεν 
και τάς υπ' αυτών συμβολικώς ήμΐν και άναγωγικώς έκφανθείσας τών 

3sq Vide Jac 1,17 4 — 7 Hoc loco quasi in nuce complicata est Dionysii theologia; quae 
vero ratio intercedat inter bonum, lucem, id, quo Deus nos ad se attrahat, fusius tractatur 
DN, c IV, praecipue IV 1; 4; 6; cf CH 8,5 sq; 17,3 sqq; 20,9 sqq; PI R 508 sqq; Proel inst 13; 
17; 121; 146 7 ενότητα: Cf CH 32,8 sq; DN 227,6 sqq; Plot Enn VI 9,2 sqq; Or princ 
I 1,6; Proel theol plat II passim 7 sq Vide Rm 11,36 9 πατρικόν φως: Cf Or princ 
I 2,7; Plot Enn V 1,6,28 sqq; IV 3,17,12 sqq έττικαλεσάμενοί: Cf Proel theol plat I 1 (p 
7,17 sqq) 9sq Vide joh 1,9 10 sq Cf Rm 5,2; Eph 2,18 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa ν 

tit praem Διονυσίου Αρεοπαγίτου επισκόπου Αθηνών προς Τιμόθεον έττίσκοττον περί της 
ουράνιας ιεραρχίας Re (sed Αρεοπαγίτου om, post επισκόπου add Εφέσου) Pt (sed ουρα
νίου) Pn Του έν άγίοις Διονυσίου Αρεοπαγίτου περί της ουράνιας ιεραρχίας ν post 
tit add κεφάλαιον ά PtPn ν 1 τω - 2 Ιεραρχίας om Pa ό om FdLc 2 
περί — ιεραρχίας om ν ουρανίου PtPbVcKa post Ιεραρχίας add κεφάλαιον ά 
PaRcFbFd LcVcKa 3 textui praem ότι πάσα θεία ελλαμψις κατά αγαθότητα ποικίλως 
εις τά προνοούμενα προϊούσα μένει (μένη PaRc) άπλή και ου τούτο μόνον, άλλά και ενοποιεί 
τά έλλαμπόμενα codd ν 5 φωτοφανίας PaPnFb 6 δύναμις: ι in rasura Ka άνα
πλοΐ codd: άναπληροΐ ν επιστρέφει προς: -ι πρ- e corr Ka συναγώγου PnLc 
7 πατρός πνεύματος Fb έξ - 8 ιερός corrupt in Fb τά om PaRcPtPn ν 9 
Ίησουν corrupt in Pa 9/10 τό άλ- e corr Pn τό tertium om Rc 11 την om 
Rc Pn (add m rec) 12 ιερωτάτων PaPtPnFbVvVc πατροπαραδώτους Rc άνα-
νεύσομεν Pb 



De Coelesti Hierarchia 

ουρανίων νοών ιεραρχίας ώς οΐοί τέ έσμεν έποπτεύσωμεν και την άρχικήν 
121 Β και ύπεράρχιον του θεαρχικου πατρός φωτοδοσίαν, ή τάς των αγγέλων 

ήμΐν εν τυπωτικοΐς συμβόλοις έκφαίνει μακαριωτάτας ιεραρχίας, άΰλοις 
και άτρεμέσι νοός όφθαλμοΐς εισδεξάμενοι πάλιν εξ αυτής επί την άπλήν 
αυτής άναταθώμεν ακτίνα. Και γάρ ουδέ αυτή πώποτε τής οικείας ενικής 5 
ένότητος απολείπεται, προς αναγωγική ν δέ και ένοποιόν των προνο-
ουμένων συγκρασιν άγαθοπρεπώς πληθυνομένη και προϊούσα μένει τε 
ένδον εαυτής άραρότως εν άκινήτω ταύτότητι μονίμως πεπηγυΐα και 
τους έπ' αυτήν ώς θεμιτόν άνανεύοντας αναλόγως αυτοΐς άνατείνει και 
ενοποιεί κατά τήν άπλωτικήν αυτής ενωσιν. Και γάρ ουδέ δυνατόν ίο 
έτέρως ήμΐν έπιλάμψαι τήν θεαρχικήν ακτίνα μή τή ποικιλία των ιερών 
παραπετασμάτων άναγωγικώς περικεκαλυμμένην και τοις καθ' ημάς 

121 c προνοία πατρική συμφυώς και οικείως διεσκευασμένην. 
<3> Διό και τήν όσιωτάτην ημών ιεραρχίαν ή τελετάρχις ιεροθεσία 

τής τών ουρανίων ιεραρχιών υπερκοσμίου μιμήσεως άξιώσασα και τάς ΐ5 
ειρημένας άΰλους ιεραρχίας υλαίοις σχήμασι και μορφωτικαΐς συνθέσεσι 
διαποικίλασα παραδέδωκεν, όπως αναλόγως ήμΐν αυτοΐς άπό τών ίερω-
τάτων πλάσεων έπι τάς άπλας και ατύπωτους άναχθώμεν άναγωγάς 
και αφομοιώσεις, έπει μηδέ δυνατόν έστι τ ω καθ' ημάς νοΐ προς τήν 
άυλον έκείνην άναταθήναι τών ουρανίων ιεραρχιών μίμησίν τε και θεω- 2ο 

1 2 1 D ρίαν, ει μή τή κατ' αυτόν υλαία χειραγωγία χρήσαιτο τά μέν φαινόμενα 

3/4 άΟλοις όφθαλμοΐς: Cf PI R 533 d 2; Gr Nyss hom in Cant prooemium (4,4 et quae 
Langerbeck adnotavit) 5sqq Cf DN 212,16 sqq; PI Ti 42 e 5; Plot Enn V 4,2,19 sqq; 
Iamb myst III 17 (p 139,17 sqq); Proel inst 26 sq (et quae Dodds adnotavit); id in Cra 
5 3 , 9 - 2 3 7/8 Cf Proel inst 125 1 0 - 1 3 Cf DN 114,1 sqq; Plot Enn V l,6,12sqq; 
Proel inst 123; id theol plat I 4 (p 21,7 sqq); I 20 (p 95,18 sqq) 14 sqq Cf EH 64,23 sqq; 
Clem str IV 66,1 (p 278,10 sq); Gr Nyss hom 8 in Cant 257,1 sqq 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa ν 

1 οΐόν τε ν έτΓοτττεύσομεν Pb ίεραρχικήν Pt 2 αγγελικών PbFbVv 3 
τυποτικοΐς PaVv έκφαίνειν Re μακαριότατος Vv 5 ούδ' FdLc (corr in ουδέ) 
ττώτε Fb (sed corr) 6 ένότητος Serg: ένιότητος PaPn (corr in ένδότητος al man) 
ένδότητος cett ν; ενική ένότης idem fere significat atque ένας ένοττοιός άττάσης ένάδος DN 
109,13, cf et DN 112,11 sqq; 2 2 7 , 6 - 2 2 9 , 1 4 άναγωγήν PbFbFdVcKa άγωγικήν Lc (sed 
corr) 7 προσιουσα Pt 8 αυτής Pa άοράτως Pt (sed corr) μονοειδώς 
PaRcPtPn 9 άνατίνει Pn (sed corr) 10 ένοττοιόΐ Ka 11 ήμΐν έτέρως coli Pb 
τή om Vv 14 οσιότατη ν PaPn (sed corr) Vv τελετάρχης RcPt (sed corr) 15 
και om Ve, sed suppl ead m 17 διαττοικίλασα corr in -ιλλασα Pn διαποικιλώσασα Fd 
18 άτυποτάτους PaLc (sed corr) άναχώμεν Ka (sed corr) άγωγάς Ka (sed corr) 
άναγωγάς άναχθώμεν coli Fd 19 τω corr in τό Vv voi RcPtPn ν: νώι PaPb νώ 
FbVvFd LcVcKa 20 άνατεθήναι Rc άναθήναι Pa (sed sser χ) 21 ει μι Fb καθ' 
αυτόν Ka χρήσοιτο VvFd 



I. 1. 2. 3 - II. 1 

κάλλη τής αφανούς ευπρεπείας άπεικονίσματα λογιζόμενος και τάς αι-
σθητάς ευωδιάς έκτυπώματα της νοητής διαδόσεως και της άΰλου φωτο-
δοσίας εικόνα τα υλικά φώτα και της κατά νουν θεωρητικής άποπληρώ-
σεως τάς διεξοδικός ιεράς μαθητείας και τής έναρμονίου ττρός τά θεία και 

5 τεταγμένης εξεως τάς των ένθάδε διακοσμήσεων τάξεις και τής Ιησού ΐ 2 4 Α 

μετουσίας την τής θειοτάτης ευχαριστίας μετάληψιν, και όσα άλλα ταΐς 
ούρανίαις μεν ουσίαις ύπερκοσμίως, ήμΐν δέ συμβολικώς τταραδέδοται. 
Ταύτης οΟν ένεκα τής ημών αναλόγου θεώσεως ή φιλάνθρωπος τελεταρ-
χία και τάς ουράνιας ιεραρχίας ήμΐν άναφαίνουσα και συλλειτουργόν 

ίο αυτών τελούσα την καθ' ημάς ϊεραρχίαν τή προς δύναμιν ημών αφο
μοιώσει τής θεοειδους αυτών ιερώσεως αίσθηταΐς εικόσι τους ύπερουρα-
νίους άνεγράψατο νόας εν ταΐς ιερογραφικαΐς τών λογίων συνθέσεσιν, 
όπως άν ημάς άναγάγοι δια τών αισθητών έπι τά νοητά κάκ τών 
ιεροπλάστων συμβόλων επί τάς άπλας τών ουρανίων ιεραρχιών άκρότη-

15 τας. 

<Π·> 

<1) Χρή τοιγαρουν ώς οΤμαι πρώτον έκθέσθαι τίνα μεν εΐναι σκοπόν B Ó D 
άπάσης ιεραρχίας οιόμεθα και τί τους αυτής εκάστη θιασώτας όνίνησιν, 
εξής δέ τάς ουράνιας ιεραρχίας υμνήσαι κατά την αυτών εν τοις λογίοις 
έκφαντορίαν, επομένως τε τούτοις ειπείν όποίαις ιεραΐς μορφώσεσι τάς 

2 0 ουράνιας σχηματίζουσι διακοσμήσεις αί τών λογίων ίερογραφίαι, και Π 7 Α 
προς ποίαν άναχθήναι χρή διά τών πλασμάτων απλότητα, όπως μή 

14 ακρότητας: Cf PI Phdr 247 a 8 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa ν 

3 αναπληρώσεως Pb 4 μαθητίας Pn (sed corr) Lc μαθιτείας Fb (sed corr) 6 την 
om Pt εύχαριστείας Pa Pn (sed corr) 7 inter ύπερκοσμι- et -ως 2 litt eras Fb 
τταραδέδοται om Pn (sed sscr) 8 post ταύτης add μεν Fd ανάγωγου PbVv Serg 
άπολόγου Lc θέσεως Ve (sed corr) 9 ουράνιους PaPtPnPbLc. Vc et Ka ita 
scripserunt, ut discerní non possit utrum -ας an -ους sit, seil quia dubitaverunt, quid vellet 
exemplar 10 αποτελούσα Pb 11 ante αίσθηταΐς add ταϊς PaRcPtPnLc (sed eras) 
ν 12 άνεγράψαντο Fb σύνθεσιν Ka (sed corr) 13 άνάγοι VcKa (e corr) 
άναγάγη Re 14 άπλας: άπλάστους Pa 16 capiti inscr κεφάλαιον Β* ότι πρεπόντως 
τά θεία και ουράνια και διά τών άνομοίων συμβόλων έκφαίνεται codd (έκφανεΐται Re 
έκφάνεται Lc, sed supra α add ι) ν. κέφαλαιον Β post έκφαίνεται coli Lc 17 αυτής 
scripsi (cf 18,2): αυτής codd ν εκάστης RcPtPnPb θειασώτας PaRcPn (sed corr) 
FbVvLc όνήνησιν PtPn (sed corr) Lc όνήνισεν Pa 18 ουράνιους Vv 19 
έκφάντειαν Vv (corr m rec) έπρμένοις Pa τε: δέ Vv 20 ουράνιους PtPnPb-
LcVcKa 21 άπλαστότητα PaRcPn μή om Vv sed add supra lin 



10 De Coelesti Hierarchia 

και ημείς ωσαύτως τοις πολλοίς άνιέρως οιώμεθα τους ουράνιους και 
θεοειδεΐς νόας πολύποδας είναι τινας και πολυπρόσωπους και προς βοών 
κτηνωδίαν ή προς λεόντων θηριομορφίαν τετυπωμένους και προς αετών 
άγκυλόχειλον είδος ή προς πτηνών τριχώδη πτεροφυίαν διαπεπλασμέ-
νους και τροχούς τινας πυρώδεις υπέρ τον ουρανόν φανταζώμεθα και 5 
θρόνους υλαίους τη Θεαρχία προς άνάκλισιν επιτηδείους και ίππους τινάς 
πολυχρωμάτους και δορυφόρους αρχιστρατήγους και δσα άλλα προς 
τών λογίων ήμΐν ιεροπλάστως εν ποικιλία τών έκφαντορικών συμβόλων 

1 3 7 Β παραδέδοται. Και γάρ άτεχνώς ή θεολογία ταΐς ποιητικάϊς ιεροπλαστίαις 
έπι τών ασχημάτιστων νοών έχρήσατο τον καθ' ημάς ώς εϊρηται νουν ίο 
άνασκεψαμένη και της οικείας αύτώ και συμφυούς αναγωγής προνοή-
σασα και προς αυτόν άναπλάσασα τάς αναγωγικός ιερογραφίας. 

<2> Ει δε τ ω δοκεΐ τάς μεν ιεράς άποδέχεσθαι συνθέσεις ώς τών απλών 
έφ' εαυτών άγνωστων τε και αθεώρητων ήμΐν υπαρχόντων, άπεμφαι-
νούσας δε οϊεται τάς τών αγίων νοών έν τοις λογίοις εικονογραφίας και 15 
πάσαν ώς ειπείν τήν άπότομον ταύτην τών αγγελικών ονομάτων σκηνήν 

137 c και χρήναί φησι τους θεολόγους έπι σωματοποιΐαν δλως τών ασωμάτων 
έληλυθότας οίκείοις αυτά και ώς δυνατόν συγγενέσιν άναπλάττειν τε και 
έκφαίνειν σχηματισμοΐς έκ τών παρ' ήμΐν τιμιωτάτων και άΰλων ποσώς 
και υπερκειμένων ουσιών και μή ταΐς ούρανίαις και θεοειδέσιν άπλότησι 2ο 
τάς έπι γης έσχάτας περιτιθέντας πολυμορφίας (τό μεν γάρ ημών τε 
άναγωγικώτερον εμελλεν είναι και τάς ύπερκοσμίους έκφαντορίας ού 
κατήγεν εις τάς άπεμφαινούσας ανομοιότητας, τό δε και εις τάς θείας 

2 Pluralis forma vocis voós a Proclo repetenda est; cf Proel inst indic s ν νους, νόες; aliter 
Schol 3 2 , 1 3 - 2 8 2 - 9 Cf Ez 1 , 6 - 1 1 ; Apc 4,6sq 4 Cf Jes 6,2 5 τροχούς: Cf 
Ez 1,15; Dan θ' 7,9 6 θρόνους: Cf Dan 7,9; Apc 4,2 7 Cf Jos 5,14; Ph spec leg I 
45 9 - 1 2 Cf Gr Naz or 28,31; Gr Nyss Eun II 2 4 2 - 2 5 0 ; II 419; III 6,32 10 
ασχημάτιστων: Cf PI Phdr 247 c 10 Cf CH 8,16 sq 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Le VcKa (usque ad 23 ανομοιότητας) ν 

1 οιόμεθα PaRc Pt (sed corr) VvLc 3 κτηνοδίαν Vv (sed corr) θηρομορφίαν 
PaRcPtPnFd ν 4 άγκυλοχείλων Pn τριχών διτττεροφυίαν Rc 5 ττυροειδεΐς 
Rc φανταζόμεθα PaRcPtPn (sed corr) Vv (sed corr) FdLc 6 άνάκλησιν PaRcPtPn 
(sed corr) PbVv (sed corr) Ka (sed corr) ν 8 ήμΐν post ίεροπλαστώς coli VcKa 
ίεροπλαστών Rc τών alter e corr (-ων in spatio 1 litt) Vc 9 ίεροπλαστείαις PaPn 
(sed corr) Lc 10 νόων FdLcVc (sed corr) 11 αυτή Fb και alter om Ka 12 
ττρός - ΐερογραφίας in spatium brevius litteris compressis ser m rec ut vid Vc 14 
αναγνωστών Pa 15 νόων FdLc ιερογραφίας PaRc (seil e lin 12 huc irrepsit) 
17 έπι: εις (-ς in rasura) Pn (sed corr m rec) σωματοποιία FbVv 18 αυτούς VcKa 
άνάπειν Lc (sed λάττ superscr) 19 πως PaRcPtPnFdLc Serg 20 περιτιθέναι VcKa 
Serg περιτεθέντας Pb ν 21 post τε add και Ka 23 άνομοιότητος Rc ομοιότητας 
Pn τό - ούτως (11,22), i.e. 1 fol deest in Ka 
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άθέσμως έξυβρίζειν δυνάμεις και τον ήμέτερον ϊσως άποπλανάν νουν εις 
τάς ανίερους αυτόν ένιζάνον συνθέσεις, και τάχα και οιήσεται τά υπερ-
ουράνια λεοντείων τινών και ιππείων εσμών άποπεπληρώσθαι και μυκη-
τικής υμνολογίας και όρνιθείας άγελαρχίας και ζώων άλλων και υλών O 7 D 

5 ατιμότερων, όσα προς τό άτοπον και νόθον και εμπαθές άποκλιθεΐσαι 
διαγράφουσιν αϊ κατά πάν ανόμοιοι τών δήθεν έκφαντορικών λογίων 
ομοιότητες), άλλ' ή τής αληθείας ώς οΐμαι ζήτησις άποδείκνυσι τήν τών Η Ο Λ 
λογίων ίερωτάτην σοφίαν εν ταις τών ουρανίων νοών μορφώσεσιν έκα-
τέρου κομιδή προνοήσασαν ώς μήτε εις τάς θείας, ώς άν φαίη τις, 

ίο έξυβρίσαι δυνάμεις μήτε μήν εις τάς χαμαιζήλους ημάς έμπαθώς έμπαγή-
ναι τών εικόνων ταπεινότητας. "Οτι μέν γάρ εικότως προβέβληνται τών 
ατύπώτων οι τύποι και τά σχήματα τών ασχημάτιστων, ου μόνη ν 
αιτίαν φαίη τις είναι τήν καθ' ημάς άναλογίαν αδυνατούσαν αμέσως έπι 
τάς νοητάς άνατείνεσθαι θεωρίας και δεομένην οικείων καΐ συμφυών 

ΐ5 άναγωγιών, αϊ τάς έφικτάς ήμΐν μορφώσεις προτείνουσι τών αμόρφωτων 
και υπερφυών θεαμάτων, άλλ' ότι και τούτο τοις μυστικοΐς λογίοις έστι 
πρεπωδέστατον τό δι' απορρήτων και ιερών αινιγμάτων άποκρυπτεσθαι m Β 
και άβατον τοις πολλοίς τιθέναι τήν ιεράν και κρυφίαν τών υπερκοσμίων 
νοών άλήθειαν. "Εστι γάρ ου πάς ιερός ουδέ πάντων, ώς τά λόγια φησιν, 

20 ή γνώσις. 
Ει δέ τάς άπεμφαινουσας εικονογραφίας αιτιάσοιτό τις αιδεΐσθαι λέγων 

άνατιθέναι τά ούτως αισχρά μορφώματα ταΐς θεοειδέσι και άγιωτάταις 

11 προβέβληνται: Cf CH 8,11 sq 19 Cf Mt 13,11; Mc 4 , 1 0 - 1 2 ; Lc 8,10; I Cor 8,7 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa (a 22 ούτως) V 

1 έξυβρίζειν Pb (sed -ν eras) FbVvFdLc (corr ex ουκ έξυβρίζον) ν: εξυβρίζει Ve ουκ εξύβριζε 
Re ουκ έξυβρίζειν PaPt (sed ούκ et -ν eras) Pn έξυβρίζον Serg άποπλανάν FbVv (corr 
ex -πλανά) Fd (corr in -νά) ν: αποπλανά Ve Serg ουκ άπεπλάνα PaRcPt (sed corr) Pn 
(corr ex άπέπλαν) PbLc 2 αυτών Pn (sed corr) PbFbVv (sed corr) Re ένιζάνων 
RcPb (sed corr) Fb (sed corr) οίσεται Re (sed superscr η) PtPn 3 λεοντίων PaPtPn 
(sed corr) ίππίων PaPt ίπείων Fb έσμόν Vv (sed corr) άποπληροΟσθαι Pt 
(sed corr) Vv (sed corr) μυστικής Pt corr in μυκηματικής 4 όρνιθείας: -ας in rasura 
4 litt Pt όρνιθητικής Pa (-θειτ-) Re (corr ex όρνιθικής) Pn 5 άτιμωτέρων Pn (sed corr) 
Fb όσα: ώς PaRc άποκλιθεΐσαι PbFbFdLcVc ν άποκλιθεΐσα Pn άποκλισθεΐσαι 
Pt: άποκλιθέντα Vv Serg αποκλεισθέντα Re άποκλισθέντα Pa 6/7 διαγράφειν ... τάς 
... ανόμοιους ... ομοιότητας PaRc 6 έκφαντορικών om Pt (sed add) 7 ώς om Fd 
8 ίεροτάτην Pa vócov FdLc 9 προνοήσασα PaPb φαίη: η e corr Pn 10 
ημάς post μήν coli PaRcPtPnFdLc ν 12 μόνον Pt, μήν Fd 13 post τις add άν 
PbFbVv Ve ν 14 άνατίνεσθαι Fd άνατείνεσθε Pa δεομένων Fb 15 αναγωγών 
Ve post ήμΐν inser τών εικόνων PbVvVc 16 λόγοις PaRc 17 προπεδέστατον 
Re διά Pa 19 νόων FdLc έστιν Lc (sed -ν eras) 21 άπεμφαινούσας: inter 
ε- et -μ 1 litt eras Fb 22 και om Vv 
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H O c διακοσμήσεσιν, άπόχρη προς αυτόν ειπείν ώς διττός έστι τής ιεράς 
έκφαντορίας ό τρόπος: <3> ó μεν ώς εικός διά τών ομοίων προϊών 
ιεροτύπων εικόνων, ό δέ διά τών άνομοίων μορφοποιϊών εις τό παντελώς 
άπεοικός και άπεμφαΐνον πλαττόμενος. Άμέλει και την σεβασμίαν τής 
υπερουσίου θεαρχίας μακαριότητα τών έκφαντορικών λογίων αί μυστικαι 5 
παραδόσεις ποτέ μέν ώς λόγον και νουν και ουσίαν υμνοΰσι, την θεο-
πρεπή λογιότητα και σοφίαν αυτής δηλουσαι και όντως ουσαν ϋπαρξιν 
και τής τών όντων υπάρξεως αιτίαν άληθινήν, και ώς φως αυτήν άνα-
πλάττουσι και ζωήν άποκαλούσι, τών τοιούτων ιερών άναπλασμάτων 
σεμνότερων μέν όντων και τών προσύλων μορφώσεων υπερκεΐσθαί πως ίο 
δοκουντων, άποδεόντων δέ και ουτω τής θεαρχικής προς άλήθειαν έμ-
φερείας (εστι γάρ υπέρ πάσαν ουσίαν και ζωήν, ουδενός μέν αυτήν φωτός 

H O D χαράκτηρίζοντος παντός δέ λόγου και νου τής όμοιότητος αυτής άσυγ-
κρίτως άπολειπομένων), ποτέ δέ ταΐς άποφατικαΐς έκφαντορίαις υπό τών 
αυτών λογίων υπερκοσμίως υμνείται, άόρατον αυτήν και άπειρον και ΐ5 
άχώρητον άποκαλούντων και τά <λοιπά) εξ ών ου τί έστιν, άλλά τί 
ουκ έστιν σημαίνεται. Τοΰτο γάρ ώς οΤμαι και κυριώτερόν έστιν έπ' 
αυτής, έπείπερ, ώς ή κρύφια και ιερατική παράδοσις ύφηγήσατο, τό μέν 

n i Α ουκ είναι κατά τι τών όντων αυτήν άληθεύομεν, άγνοουμεν δέ την 
υπερουσιον αυτής και άνόητον και άρρητον άοριστίαν. Ει τοίνυν αί μέν 2ο 

1 sqq Cf MTh 145,8 sqq; 146,1 sqq; Ep 9, 197,9 sqq; Alb didasc X 3 (p 165,14 sqq); Plot Enn 
VI 7,36,7; Bas Eun I 10 (533 C); Gr Nyss Eun II 130 sqq; Proel in R I 84,24 sqq; id theol 
plat II 5 passim; Dam problem 25 (I, ρ 43,15 sq) 6 λόγον: Cf DN 198,21 sqq; Joh 
1 , 1 - 1 3 νουν: Cf DN 196,1 sqq; Rm 11,34 (Jes 40,13) ουσίαν: Cf DN 180,9sqq; 
Ex 3,14 7 σοφίαν: Cf DN 193,5 sqq; Clem str IV 156,1 (p 317,22 sq) 8 φως: Cf 
DN 149,9 sqq; Joh 8,12; I Joh 1,5 9 ζωήν: Cf DN, c VI passim; Joh 5,26; 14,6 
12sqq Cf CH 8,10; DN 108,8sqq; PI Prm 142a; id R 509b; id Ti 28c ; Alb didasc X 3 (p 
164,28 sqq); Clem str V 8 1 , 3 - 8 2 , 4 ; Plot Enn V 3,13,1 sqq; V 5,6; VI 9,3,36 sq; Cyr Η catech 
6,2; Gr Naz or 28,4; Gr Nyss ν Mos II (p 87,1 sqq); id hom 7 in Eccl 411,12 sqq; Chrys 
incomprehens III 1; Proel theol plat II 4; III 7 (p 29,10sqq) 14sqq Cf DN 117,1 sqq; 
194,1 sqq; Clem str V 71,3 15 άόρατον: Cf Joh 1,18 sim; Col 1,15; I Tim 6,16; Hbr 
11,27 17 sqq Cf Gr Nyss Eun II 105; Proel in Prm VI 86 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa ν 

1/2 ό μέν - μορφοττοιιών in spatium 36 litt, i.e. 1 lin compress m rec ut vid Vc 2 
είκώς Re (sed corr) 3 μορφοποιειών PaPn (sed corr) μορφοποιών LcKa ν παντελές 
Pa 4 άπεοικός: εοι in spatium 1 litt compress Fb σεβάσμιον Pt 7 αυτής: 
αυτήν VvFd 8 άναπλάττουσιν PnLc, sed uterque -ν eras 9 άποκαλοΰσιν Pn (sed 
-v eras) τοσούτων PaRc ί.ε.ρών (2 spatia binarum litt) Ka 11 δέ om Pa 
ούτως PaRcPtPn έμφερίας PaPn (sed corr) 13 αυτής: αυτήν Fd 14 post δέ 
add και VcKa άποφατικαΐς coniec Langerbeck: άποφατικάϊς άνομοίοις PbVv άνομοίοις 
cett ν 15 ante άόρατον add τών VvFd, τήν Lc 16 λοιπά vel sim addendum cens 
Langerbeck 17 εστίν: -ν eras PnLc έστι FdVcKa 18 post και add ή Pa ν τό 
om V (add m rec) 
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αποφάσεις έτη των θείων αληθείς, od δε καταφάσεις ανάρμοστοι τή 
κρυφιότητι των απορρήτων, οικειοτέρα μάλλον έστιν έπι των αοράτων 
ή δια των άνομοίων αναπλάσεων έκφαντορία. 

Τιμώσι τοιγαρουν, ουκ αίσχους άποπληρουσι τάς ουράνιας διακοσμή-
5 σεις αί των λογίων ιερογραφίαι ταΐς άνομοίοις αυτάς μορφοποιίαις έκ-

φαίνουσαι και διά τούτων άποδεικνΰσαι των υλικών απάντων υπερκοσ-
μίως έκβεβηκυίας. Ό τ ι δε και τον ήμέτερον νουν άνάγουσι μάλλον αι 
άπεμφαίνουσαι των ομοιοτήτων, ουκ οΐμαί τινα των εύφρονούντων 
άντερεϊν. Εις μεν γάρ τάς τιμιωτέρας ιεροπλαστίας εικός έστι και πλανη-

ιο Θήναι, χρυσοειδεΐς τινας οιομένους είναι τάς ουράνιας ουσίας και φωτο- Μ Ι Β 
ειδεΐς τινας άνδρας και έξαστράπτοντας, ευπρεπείς, ήμφιεσμένους έσθήτα 
φανήν και τό πυρώδες άβλαβώς άποστίλβοντας και δσοις άλλοις όμοιο-
τυπώτοις κάλλεσιν ή θεολογία τους ουράνιους έσχημάτισε νόας. "Οπερ 
ϊνα μή πάθοιεν οι μηδέν των φαινομένων καλών ύψηλότερον έννενοηκότες, 

15 ή τών οσίων θεολόγων άνατατική σοφία και προς τάς άπεμφαινουσας 
ανομοιότητας ιερώς κατάγεται, μή συγχωρούσα τό πρόσυλον ημών εις 
τάς αίσχράς εικόνας άπομένον έπαναπαυεσθαι, διανιστώσα δέ τό άνω-
φερές της ψυχής και υπονύττουσα τή δυσμορφία τών συνθημάτων ώς 
μήτε θεμιτού μηδέ αληθούς δοκοΰντος είναι μηδέ τοις άγαν προσύλοις, 

20 δτι τοις ούτως αισχροΐς έμφερή προς άλήθειάν έστι τά υπερουράνια και M I C 
θεια θεάματα. "Αλλως τε και τούτο έννοήσαι χρή τό μηδέ εν τών όντων 
είναι καθόλου της του κάλου μετουσίας έστερημένον, εϊπερ ώς ή τών 
λογίων αλήθεια φησι « Πάντα καλά λίαν ». 

<4> "Εστιν ουν εκ πάντων αυτών έπινοήσαι καλάς Θεωρίας και τοις 

11/12 Cf Mt 28,3; Me 16,5; Act 1,10; Apc 4,4 lósqq Cf CH 16,1; Clem str V 24,2 (p 
341,2 sqq); Or princ IV 2,9; Gr Nyss hom in Cant prooemium 6,10 sqq; 9,18 sqq 17 
άνωφερές: Cf PI Phdr 246 d 6 21 sq Cf DN 152,8sq; Plot Enn I 6,6,22 23 Vide 
Gen 1,31 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa ν 

1 ai δέ: ουδέ Pa 2 έπι τών αοράτων om PaRc 4 τιμώσι: και νυν PaRc yapouv 
Ka (sed corr ead m) ουράνιους PaRcPnPbVvFdLc ν 5 ante ai add και ν 6 
και om ν ύττερκοσμίων PaRc Serg (om τών Ολικών) 7 ότι: ετι Ρη άγουσι 
Re 9 μεν om VcKa ίεροπλαστείαις PaFd 10 χρυσωδεΐς (ω in spatio breviore) 
Ρη οϊομένοις Re (sed corr) ουράνιους PnPbVvLc και om Fd και φωτο-
ειδεΐς om PaPn φωτοειδεΐς om Lc 11 και om Lc (sed postea add) ante τινας coli 
PaRcPtPn ante ευπρεπείς add και Pb έσθήτας Pa Serg 12 φανηη Pa (corr m 
rec) φανη Pn φαεινήν PtVcKa φαινήν Re, ante φανήν eras φωτο- Lc om Serg όσοι Ve 
(sed corr) όμοτυπωτοΐς PtFdLc (corr e όμοιο-) 13 κάλλεσιν Langerbeck: κάλλεσιν 
ή μορφαΐς PbFbVvVcKa μορφαΐς PaRcPtPnFdLc ν 15 θεολογιών VvFd 19 μήτε: 
μή PaRcPtPnFdLc ν μηδέ prius: μήτε VcKa αληθώς Re 20 έμφερές FbVv 
21 νοήσαι Re 22 ή om, sed superscr Pa 23 λογίων om Fb φησίν Pn (sed -v 
eras) 24 αυτών VvKa: om PaRcPtPnFbVc ν τούτων PbFdLc 
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νοητοις τε και νοερόϊς έκ τών ύλαίων άναττλάσαι τάς λεγομένας ανόμοιους 
ομοιότητας, έτέρω τρόπω τών νοερών εχόντων α τοις αισθητόϊς έτεροίως 

n i ο άπονενέμηται. Και γάρ ó Θυμός τοις μεν άλόγοις εξ εμπαθούς ορμής 
έγγίνεται και πάσης άλογίας έστιν άνάπλεως ή θυμοειδής αυτών κίνησις, 
άλλ' επί τών νοερών έτέρω τρόπω χρή τό θυμικόν έννοήσαι, δηλουν ώς 5 
οΐμαι τήν άρρενωπόν αυτών λογιότητα και τήν άμείλικτον εξιν εν ταΐς 
θεοειδέσι και άμεταβόλοις ιδρύσεσιν. Ωσαύτως έπιθυμίαν μεν εΐναί φαμεν 

144 Α επί τών άλογων άπερίσκεπτόν τινα και πρόσυλον εξ εμφύτου κινήσεως 
ή συνήθειας έν τοις άλλοιωτοΐς άκρατώς έγγινομένην προσπάθειαν και 
τήν άλογον τής σωματικής ορέξεως έπικράτειαν άπαν τό ζώον ώθούσης ίο 
έπι τό κατ αϊσθησιν έπιθυμητόν, όταν δέ τάς ανόμοιους ομοιότητας τοις 
νοεροις περιτιθέντες έπιθυμίαν αύτοΐς περιπλάσωμεν, έρωτα θείον αυτήν 
έννοήσαι χρή τής υπέρ λόγον και νουν άθλιας και τήν άκλινή και 
άνένδοτον έφεσιν τής ύπερουσίως αγνής και απαθούς θεωρίας και τής 
προς εκείνη ν τήν καθαράν και ακρότατη ν διαύγειαν και τήν αφανή και 15 
καλλοποιόν εύπρέπειαν αιωνίας όντως και νοητής κοινωνίας. Και τό 
άκρατες έκλάβοιμεν έπι του συντόνου και ανεπίστροφου και προς μηδενός 
έγκόπτεσθαι δυναμένου δια τον αμιγή και άναλλοίωτον τής θείας καλ-

1 4 4 Β λονής έρωτα και τήν όλικήν άπόκλισιν έπι τό όντως έφετόν. Άλλα και 
αυτήν τήν άλογίαν τε και άναισθησίαν έπι μέν τών άλογων ζώων ή τών 2ο 
άψυχων υλών στέρησιν λόγου και αισθήσεως οίκείως άποκαλούμεν, έπι 
δέ τών άΰλων και νοερών ουσιών άγιοπρεπώς τό υπερέχον αυτών ώς 
ύπερκοσμίων όμολογούμεν του καθ' ημάς μεταβατικού και σωματικού 
λόγου και τής υλαίας και αλλότριας τών ασωμάτων νοών αισθήσεως. 

1 νοητοΐς τε και νοεροΐς: Cf. Schol 2 4 0 , 2 7 - 5 4 ; Arist de an 430 a 3; id Metaph 1072 b 20; 
1075al sqq; Proel theol plat IV passim, praeeipue c 19 (p 57,10sqq); Beierwaltes, Proklos, 
ρ 89 sqq 6 άρρενωπόν: Cf PI Smp 192 a 7 άμεταβόλοις: Cf Arist Cael 279 a 18 sqq; 
Proel theol plat I 19 (p 89,20 sqq) 12 sqq Cf DN 157,9 sqq; PI Phdr 245 b 7; id Smp 
211 b 5; Gr Nyss hom 1 in Cant 23,6 sqq; Proel in Ale 61,3; 117,9 sqq; id theol plat I 25 (p 
109,10 sqq) 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa ν 

1 νοεροΐς τε και νοητοΐς Lc (sed ordinem verborum mutandum signific) 2 έτεροτρόπως 
RcPb 4 έγγίνεται: γ prius e corr Pn έγένετο Rc άνάπλεος Rc 5 έτεροτρόπως 
PaRc 6 εξιν: λέξιν Pa (corr in λήξιν m rec) ταΐς: τοις Rc 9 άλλοιωτοΐς: ante 
-ς 2 litt eras Pb έγγινομένην: -γ prius e corr Pn ένγινομένην Pa 10 έπικράτιαν Pn 
(sed corr) 12 αυτήν: αυτή Vv (sed corr) om PtPn 14 τής: τήν Pa om Vv 15 
διαύγιαν PaPn (sed corr) διαυγίαν Fd (corr e -γείαν) Lc αφανή Serg PaPtPnFdLc: 
άειφανή Rc απλανή PbFbVvVcKa ν (sed cf 9,1) 16 αιωνίου PtPn 18 ένκόπτεσθαι 
PaPn (sed corr) έκκόπτεσθαι PtFbLc ν 19 όλίγην Pa corr m rec άπόκλησιν Ka 
(sed corr) 20 τήν om Rc 21 οικείων ν 23 υπερκοσμίω Pb (corr m rec) 
ύπερκοσμίως Fb Οπερκόσμιον Pn και σωματικού om Pa (add in mg ead m) 24 
νοών FdLc νοών Vc 



II. 4. 5 

Έ σ τ ι τοιγαρουν ουκ άπαδουσας άναττλάσαι τοις ουρανίοις μορφάς κάκ 
τών άτιμωτάτων της Ολης μερών, επει και αυτή προς του όντως κάλου 
τήν υπαρξιν έσχηκυΐα κατά πάσαν αυτής τήν υλαίαν διακόσμησιν 
άπηχήματά τινα τής νοεράς ευπρεπείας έχει και δυνατόν έστι δι' αυτών 

5 άνάγεσθαι προς τάς άΰλους άρχετυπίας, άνομοίως ώς εϊρηται τών όμοιο- i 4 4 c 

τήτων έκλαμβανομένων και τών αυτών ου ταυτώς, έναρμονίως δέ και 
οικείως έπι τών νοερών τε και αισθητών ιδιοτήτων οριζομένων. 

<5> Ταΰτα τους μυστικούς θεολόγους ευρήσομεν ου μόναις ταΐς τών 
ουρανίων διακόσμων έκφάνσεσιν ίερώς περιπλάττοντας, άλλά και αυταΐς 

ίο έσθ' δτε ταΐς θεαρχικαΐς έκφαντορίαις. Και ποτέ μεν αυτήν άπό τών 
φαινομένων τιμίων υμνουσιν ώς ήλιον δικαιοσύνης, ώς αστέρα τον έώον 
εις νουν ίερώς ανατέλλοντα και ώς φώς άπερικαλύπτως και νοητώς H 4 D 
καταυγάζον, ποτέ δέ άπό τών μέσων ώς πυρ άβλαβώς φωτίζον ώς ύδωρ 
ζωτικής άποπληρώσεως χορηγόν και συμβολικώς ειπείν εις γαστέρα 

ΐ5 διαδυόμενον και ποταμούς άναβλύζον ασχέτως απορρέοντας, ποτέ δέ 
άπό τών έσχατων ώς μυρον ευώδες ώς λίθον άκρογωνιαΐον. Άλλά και 
θηριομορφίαν αυτή περιτιθέασι και λέοντος αυτή και πάνθηρος ιδιότητα 
περιάπτουσι και πάρδαλιν αυτήν εσεσθαί φασι και άρκον άπορουμένην. M S Λ 
Προσθήσω δέ και τό πάντων ατιμότερο ν είναι και μάλλον άπεμφαίνειν 

20 δοκούν δτι και σκώληκος είδος αυτήν εαυτή περιπλάττουσαν οι τά θεια 
δεινοί παραδεδώκασιν. Ούτω πάντες οι θεόσοφοι και τής κρυφίας έπι-
πνοίας ύποφήται τών άτελέστων και τών άνιέρων άχράντως άποδια-

2sqq Cf DN 198,15 sqq; Sap 1 3 , 1 - 9 ; Rm 1,20; Plot Enn IV 8,6,20sqq; Gr Nyss hom opif 
2 (133 A); Proel in Cra 30,19 sqq; id theol plat II 8 (p 56,16 sqq) 5 άνομοίως: Cf Gr 
Nyss Eun I 6 2 0 - 6 2 3 ; II 2 3 4 - 2 3 8 11 Cf Sap 5,6; Mal 3,20 11/12 Cf II Ptr 1,19; 
Apc 22,16 13 Cf Ex 3,2 Οδωρ: Cf Ps 35,10; Jer 2,13; Ez 47,1 sqq; Apc 7,17 15 
Cf Ex 17,1 - 7 ; Num 20,8; Joh 7,38; Apc 22,1 16 Cf Cant 1,3 λίθον: Cf Jes 28,16; 
Eph 2,20 17 Cf Hos 5,14; 13,7 18 πάρδαλιν: Cf Hos 13,7; Apc 13,2 άρκον: 
Cf Hos 13,8 20 σκώληκος: Cf Ps 21,7 

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa ν 

1 εστίν PaFb εστη Rc άπα . . δόντως Pb άπάσας Lc (sed sser δου) μορφάς: -ς in 
rasura 3 litt Ve 2 ατιμότατων Pn (corr e -μωτατ-) VvFdVc post άτιμωτάτων add 
ή Rc δντος Ka (sed corr) 6 inter αυτών et ου rasura 5 fere litt Ve 8 ευρήσωμεν 
Rc μόνον PaRcPt 11 τον e τών corr Pn έώον: -ov corrupt in Pa αιώον Pt 
post ε- 1 litt eras, o in rasura Pn 13 καταυαγάζον Pa καταυγάζοντα Rc καταυάζον Pt 
δέ: μέν RcPn φωτίζων Pt 14 χωρηγόν Pn (sed corr) 16 άκρογονικαΤον Fd 
17 αυτήν Rc περιτιθέασιν Pn (sed -v eras) FbLc (sed -v eras) λέοντας Fd (sed 
corr) 18 περιάπτουσιν Fb πάρδαλιν:-i-in rasura Pn φασι om Pa άρκον 
PaPtVvFdLc: ítem PnPb sed sser τ άρκτον RcFbVcKa ν 19 άτιμώτερον PtPn (sed corr) 
Lc 20 σκώλικος PaPtPn (sed corr) Fb έαυτήν PaRcFd 22 τών άτελέστων και 
om PaRc (sed add in mg al m) τών alter om ν ίερών Pa άχραντων Pa (corr 
m rec) Pn άποδιαστέλλουσιν Fb 
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στέλλουσι τά «"Αγια τών άγίοον » και τήν άνόμοιον ιεροπλαστίαν πρεσ-
βευούσιν, ώς μήτε τά θεΤα τοις βεβήλοις ευχείρωτα εΐναι μήτε τους τών 
θείων αγαλμάτων φιλοθεάμονος ώς άληθέσιν έναπομεΐναι τοις τύποις και 
ώστε τά θεια τιμάσθαι ταΐς άληθέσιν άττοφάσεσι και ταΐς προς τά έσχατα 
τών οικείων άπηχημάτων έτεροίαις άφομοιώσεσιν. Ουδέν ουν άτοπον, 5 
εί και τάς ουράνιας ουσίας έκ τών άπεμφαινουσών άνομοίων ομοιοτήτων 

1 4 5 Β άναπλάττουσι κατά τάς ειρημένας αιτίας. Ου γάρ άν ίσως ουδέ ήμεΐς εις 
ζήτησιν μεν έξ απορίας, εις άναγωγήν δέ διά τής ακριβούς τών ιερών 
έρευνης έληλυθειμεν, ει μή τό δυσειδές ημάς έξετάραξε τής τών αγγέλων 
έκφαντικής αναπλάσεως ουκ έών ημών τον νουν έναπομεΐναι ταΐς άπα- ίο 
δούσαις μορφοποιίαις, άλλ' έρεθίζον άπαναίνεσθαι τάς υλικάς προσπάθει
ας και προσεθίζον ιερώς άνατείνεσθαι διά τών φαινομένων έπι τάς υπερ-
κοσμίους άναγωγάς. 

Τοσαυτα μεν ήμΐν ειρήσθω διά τάς υλικάς και άπεμφαινουσας τών 
ιερών λογίων άγγελοειδεΐς εικονογραφίας, εξής δέ άφορίσασθαι χρή τί ΐ 5 
μέν αυτήν είναι τήν ίεραρχίαν οιόμεθα, τί δέ προς αυτής τής ιεραρχίας 
όνίνασθαι τους ιεραρχία κεκληρωμένους. Ήγήσοιτο δέ του λόγου Χρι
στός, εϊπερ έμοι θέμις ειπείν, ό έμός, ή πάσης ιεραρχικής έκφαντορίας 

1 4 5 c έπίπνοια. Συ δέ, ώ παΐ, κατά τήν όσίαν τής καθ' ημάς ιεραρχικής 
παραδόσεως θεσμοθεσίαν αυτός τε ίεροπρεπώς άκουε τών ιερώς λεγο- 2ο 
μένων ενθεος ένθέων έν μυήσει γινόμενος και τή κατά νουν κρυφιότητι τά 
άγια περιστείλας έκ τής άνιέρου πληθύος ώς ένοειδή διαφυλαξον. Ου 

1 Vide Ex 26,33 sq; Hbr 9,3 1 sq Cf CH 13,15 sqq; E H 69,14 sqq; Ep 9,197,1 sqq; Clem 
str 1 55,1 sqq; V 57,1; Proel in R I 85,16 sqq 3 φιλοθεάμονος: Vox Platónica est; cf Pl 
R 4 7 6 b 4 

PaRc PtPb (def a 20 ίεροπρεπώς) Rd (inc a 20 ιεροπρεπώς) Fb Vv Fd Lc VcKa ν 

1 άνομοίαν Vv πρεσβεύουσαν Pt 3 θείων FbVv: ιερών cett ν. Sed cf 18,2; EH 
96,23. αγάλματα ιερά ñeque in CH ñeque in E H legitur post ώς add και Fb άπο-
μεΤναι PaRcPt (sed corr) Pn 6 ουράνιους Pb όμοιωτήτων Pn (sed corr) 7 
άναπλάττουσιν Fb ου: ουδέ PtPbFbVv 9 έλελύθημεν RcPtPn (sed corr) Ka 
έληλύθαμεν Pa έξέταξεν PaRc (-ξε) 10 έόν Lc 10/11 έών - άπαναίνεσθαι vix 
legi pot in Pb 12 άνατείνεσθαι: άνατίθεσθαι Pt φανομένων Pa 14 μέν om 
PbFbVv Ολικάς e corr Vc 15 ιερών: νοερών Pb λογίων: αναλογιών Rc 
15 — 20 multa verba aqua deleta Pb 15 άφορήσασθαι Fd 16 είναι om Pn (sser m 
rec ut vid) τής Rc: om cett ν 17 όνήνασθαι Pt (corr e όνίνασθαι) Lc ίεραρχίαν 
ν κεκληρωμένους: τετιμημένους Pt 18 ή: ό RcVv ιεραρχικής om Pn sser m 
rec ut vid έκφαντορικής Vv 19 έπίπνοιας Pn (sed σ eras) Vv (sed corr) ιε
ρατικής PaRcFdLc (corr ex ιεραρχικής) 21 έν θέω PaRc γιγνόμενος KaVc (e corr) 
γενόμενος Pb (sed corr) 22 άνιέρος Lc (sed corr) 


